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BIJLAGEN 

bij 

Voorstel voor een BESLUIT VAN DE RAAD 

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in de 

vergaderingen van de partijen bij de Overeenkomst ter voorkoming van 

ongereglementeerde visserij op volle zee in de centrale Noordelijke IJszee      
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BIJLAGE I 

 

Standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in de vergaderingen van de 

partijen bij de Overeenkomst ter voorkoming van ongereglementeerde visserij op volle 

zee in de centrale Noordelijke IJszee (hierna “de overeenkomst” genoemd) 

 

1.  BEGINSELEN 

In het kader van de vergaderingen van de partijen bij de overeenkomst moet de Unie: 

a) handelen in overeenstemming met de doelstellingen en beginselen die de Unie 

nastreeft in het kader van het in Verordening (EU) nr. 1380/2013 vastgestelde 

gemeenschappelijk visserijbeleid, met name door middel van de voorzorgsbenadering, 

zoals neergelegd in artikel 2, lid 2, van die verordening, om de toepassing van een 

ecosysteemgerichte benadering van het visserijbeheer te bevorderen, om de impact 

van visserijactiviteiten op mariene ecosystemen en hun habitats zo veel mogelijk te 

beperken en om door het bevorderen van een economisch levensvatbare en 

concurrerende visserijsector in de Unie te zorgen voor een redelijke levensstandaard 

voor degenen die van visserijactiviteiten afhankelijk zijn, daarbij rekening houdend 

met de belangen van de consumenten;  

b) ernaar streven belanghebbenden, met inbegrip van relevante wetenschappelijke en 

technische organisaties, instanties en programma’s, en inheemse en lokale kennis op 

passende wijze te betrekken in de voorbereidingsfase van de maatregelen van de 

vergaderingen van de partijen, met inbegrip van vergaderingen van wetenschappelijke 

deskundigen in het kader van de overeenkomst, en ervoor zorgen dat die maatregelen 

stroken met de overeenkomst; 

c) erop toezien dat de op grond van de overeenkomst vastgestelde maatregelen in 

overeenstemming zijn met het internationaal recht, en met name met de bepalingen 

van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee (Unclos)1, de 

Overeenkomst van 1995 betreffende de instandhouding en het beheer van de 

grensoverschrijdende en de over grote afstanden trekkende visbestanden (UNFSA)2, 

de Overeenkomst van 1993 om te bevorderen dat vissersvaartuigen op de volle zee de 

internationale maatregelen voor instandhouding en beheer van de visbestanden 

naleven3, en de Overeenkomst van de Voedsel- en Landbouworganisatie van 2009 

inzake havenstaatmaatregelen4; 

d) aansturen op standpunten die consistent zijn met de beste praktijken van de regionale 

organisaties voor visserijbeheer (ROVB's) in hetzelfde gebied; 

                                                 
1 PB L 179 van 23.6.1998, blz. 3. 
2 PB L 189 van 3.7.1998, blz. 16. 
3 PB L 177 van 16.7.1996, blz. 26. 
4 PB L 191 van 22.7.2011, blz. 3. 
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e)  streven naar consistentie en synergie met het beleid dat de Unie voert in het kader van 

haar bilaterale visserijrelaties met derde landen, en zorgen voor coherentie met haar 

ander beleid, met name inzake buitenlandse betrekkingen, werkgelegenheid, milieu, 

handel, ontwikkeling, onderzoek en innovatie; 

f) erop toezien dat de internationale verbintenissen van de Unie worden nagekomen; 

g) handelen in overeenstemming met de conclusies van de Raad van 19 maart 2012 over 

een mededeling van de Commissie inzake de externe dimensie van het 

gemeenschappelijk visserijbeleid5; 

h) ernaar streven dat voor de vloot van de Unie binnen het overeenkomstgebied gelijke 

voorwaarden gelden, op basis van de beginselen en normen die ook uit hoofde van het 

recht van de Unie worden gehanteerd, en zich inzetten voor de eenvormige uitvoering 

van die beginselen en normen; 

i) handelen in overeenstemming met de conclusies van de Raad over oceanen en zeeën, 

met inbegrip van het noordpoolgebied6, de gezamenlijke mededeling van de hoge 

vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en de 

Europese Commissie over “Een geïntegreerd EU-beleid voor het noordpoolgebied”7 

en de conclusies van de Raad8 over de gezamenlijke mededeling van de hoge 

vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en de 

Europese Commissie over “Internationale oceaangovernance: een agenda voor de 

toekomst van de oceanen”9, en aanzetten tot maatregelen die de effectieve uitvoering 

van de overeenkomst ondersteunen en versterken als bijdrage aan het duurzame beheer 

van de oceanen in al zijn dimensies; 

j)  ijveren voor coördinatie tussen de overeenkomst en de bestaande ROVB’s en 

regionale zeeverdragen (RZV’s), met name de Visserijcommissie voor het 

noordoostelijk deel van de Atlantische Oceaan (NEAFC) en voor samenwerking met 

mondiale organisaties, indien van toepassing, binnen hun respectieve mandaten, waar 

passend;  

k) actief steun verlenen voor het opzetten van een gezamenlijk programma voor 

wetenschappelijk onderzoek en toezicht dat tot doel heeft de collectieve kennis van de 

partijen over de ecosystemen in de volle zee van de centrale Noordelijke IJszee te 

verbeteren en, in het bijzonder, na te gaan of er nu of in de toekomst visbestanden zijn 

die op duurzame wijze kunnen worden bevist en wat de mogelijke impact van die 

visserijen op deze ecosystemen zou zijn; 

l) de overeenstemming waarborgen tussen de instandhoudings- en beheersmaatregelen 

voor dezelfde bestanden in de wateren onder nationale jurisdictie en de maatregelen 

die ten aanzien van de volle zee worden vastgesteld overeenkomstig artikel 118 van 

het Unclos en artikel 8 van de UNFSA; 

                                                 
5 7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1. 
6 14249/19 van 19.11.2019. 
7 JOIN (2016) 21 final van 27.4.2016. 
8 7348/1/17 REV 1 van 24.3.2017. 
9 JOIN (2016) 49 final van 10.11.2016. 
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m) zorgen voor consistentie met het belang van de Unie in het noordpoolgebied, een regio 

die van toenemend strategisch belang is. 

2. RICHTSNOEREN 

Waar passend streeft de Unie ernaar steun te verlenen voor de vaststelling, door de 

vergaderingen van de partijen bij de overeenkomst, van instandhoudings- en 

beheersmaatregelen op basis van het beste beschikbare wetenschappelijke advies en de 

voorzorgsbenadering. 
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BIJLAGE II 

  

Jaarlijkse nadere bepaling van het standpunt dat de Unie moet innemen in de 

vergaderingen van de partijen bij de Overeenkomst ter voorkoming van 

ongereglementeerde visserij op volle zee in de centrale Noordelijke IJszee (hierna “de 

overeenkomst” genoemd) 

 

Vóór elke vergadering van de partijen bij de overeenkomst worden, wanneer dat lichaam 

besluiten met rechtsgevolgen voor de Unie dient vast te stellen, de nodige stappen 

ondernomen om ervoor te zorgen dat in het standpunt dat namens de Unie tot uitdrukking zal 

worden gebracht, rekening wordt gehouden met de aan de Commissie meegedeelde recentste 

wetenschappelijke en andere relevante gegevens, overeenkomstig de in bijlage I 

geformuleerde beginselen en richtsnoeren. 

Daartoe zendt de Commissie, tijdig vóór elke vergadering van de partijen bij de 

overeenkomst, een op bovengenoemde gegevens gebaseerd schriftelijk document met de 

voorgestelde nadere bepaling van het standpunt van de Unie toe aan de Raad met het oog op 

bespreking en goedkeuring van de nadere bijzonderheden van het namens de Unie tot 

uitdrukking te brengen standpunt. 

Indien tijdens een vergadering van de partijen bij de overeenkomst, ook ter plaatse, geen 

overeenstemming kan worden bereikt over het verwerken van nieuwe elementen in het door 

de Unie in te nemen standpunt, wordt de zaak voorgelegd aan de Raad of zijn voorbereidende 

instanties. 

 

_____________________ 
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